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1868 yil1 Eyliili’niin sonuna dogru bdz1 Avrupa gazetelerinde fstanbul ’da
Abdiilaziz’e kargt hizirlanmis bir s@’-i kasdin meyddna ¢ikanldigt, tertipgileri
arasinda rum asill1 zengin bir tlccir olan odesali Konduri ve Osmanh sara-
yimin eski sarraflarindan birinin oglu olan Altinci ile Yeni Osmanlilar cemiye-
tine mensup bizi kimselerin yer aldigi bildiriliyordu. Mes’eleye bu son ziim-
renin adimin karistirlimasi, bizi, ister istemez sdyia ile ilgili kaytlar iizerinde
durmak zorunda birakiyor.

Tedkikimizde takibedilecek yol; haberlerin 6nce Avrupa sonra [stanbul
matbdatindaki akislerinin kronolojik sira ile ele alinmasi olacaktir.

Ziya Bey’in 7 Ekim 1868’de kaleme alip La Liberté gazetesine gonderdigi
mektidba gdre, havidis 6nce 29 Eylill 1868 de ¢ikan Nord-Est gazetesi siitunla-
rinda goze garpmugtir. Dolagtifimiz Avrupa kiitiiphdnelerinde bu gazetenin
1868 yili kolleksiyonlarina rastliyamadik. Bu itibarla bahsi, ondan -asag1 yukari-
bir hafta sonra ¢itkmaga basltyan Avrupa gazetelerinden takibetmege galisacagiz.

I - Sdyiaya ddir Avrupa gazetelerinin verdigi bilgiler :

Londra’da ¢ikan L’International gazetesi, 1868 Ekiminin ilk haftasinda
intigAr eden bir sayisinda birkag satirin1 bu bahse tahsis ediyor: Gazeteye gore,
Padisdh’a karsi hdzirlanan bir s0’-i kasd tegebbiisii meydana c¢ikarifmugtir.
Yeni Osmanlilar, Hiinkar’in yerini almak, memleketi uyandirmak igin miitegeb-
bisler arasinda yer aliyorlarmug. Fazil Paga, mes’ul tutulan sahsiyetlerden biri
imis. Rus tebeasindan bir adam yakalanip hapsedilmis. General Ignatieff, bos
yere bu adami istiyormus: Tiirkiye devletinin bu tutumu ile milletler aras1 hukuk
ihlal edilmekte imis; ayni davranig Rusya’ya mukabele-i bi’l-misil hakk: verirmis.

Bir miiddetten beri eski Osmanli imparatorlugu’nun ihtiyir bir kadavra
gibi hortlamakta oldugunu iler: siiren ve bu karigiklifi da onun bir isireti sayan
gazete muharririnin satirlar1 goyledir :



De nouvelles complications, que nous préssentions depuis quelques temps, et
qui nous faisaient considérer I’ancien empire ottoman comme un vieux cadavre,
viennent de se produire en Turquie. Une conspiration contre le Sultan vient
d’étre découverte; la Jeune Turquie etait la pour recueillir sa succession et réveiller
Pempire. L’un des personnages compromis est Fazyl-Pacha. Un sujet russe arrété
et emprisonné a été vainement réclamé par le général Ignatieff: Il y aurait 1d une
violation du droit international qui donnerait @ la Russie le droit d’exercer de
légitimes représailles (1).

Ayn1 gazete, yine takriben bir hafta sonraki Informations’unda bahsimize
doniiyor : Bu satirlar, hadisenin Tirkiye'yi ¢ok sikigik vaziyete disiirdiigiinii,
Rusya karsisinda komgularindan yardim bekledigini g&stermektedir.

L’International’in istihbarata gore, Ali Pasa , Avusturya kabinesinin yar-
aimni kazanmak i¢in M. de Beust’e son s{i’-i kasd tegebbiisii ile ilgili telgraf gén-
derme firsatin1 kagirmamustir- Osmanh sadrizami bu telgrafta son ayaklanmanin
az kalsin Avusturya hudutlarina sigrayip Memleketeyn’i, Bosna’y1, Sirbistan’
kaplamak istidadi gosterdigini ihsds etmistir.

Sozii gegen telgraf, gazete muharririne, Tiirkiye’nin her an yeni tehlikeler,
hattd istilalar (!) kargisinda bulundugunu diisiindiiriiyor.

Metni iktibas edelim:

Aali-Pacha n’a pas manqué de rédiger une dépéche @ M. de Beust, concernant
la derniére conspiration découverte a Constantinople. Le Grandvizir, pour s assurer
Pappuie du cabinet autrichien,, aurait fait entrevoir & M. de Beust que la révolu-
tion qui a failli éclater atteindrait inévitablement le territoire de I’ Autriche et sou-
leverait en méme temps les Principautés danubiennes, la Bosnie et la Serbie, [imit-
rophe des frontiéres autrichiennes. Cette note prouvait évidemment la situation
embarrassée de I’empire ottoman, qui, chaque jour exposé a de nouveaux périls,
a de nouveaux envahissements* voudrait se decharger de ses embarras sur ses
voisins et allides (2).

Bu gazete bir giin sonra ¢ikan sayisinda da yine Informations baghigi altinda
yer alan L’état de la Turquie et les sentiments du parti connu sous le nom de la Jeune
Turquie intéressent la tranquilité de I’ Europe. Nous donnerons demaine a nos lec-
teurs un document que S. Exc. Zia-Bey nous a fait I’honneur de nous adresser sur
ce sujet (3) satirlariyla da, ertesi giin Ziyd Bey’in bu bahse diir bir yazisini nes-

(1) L’International, 6¢ année, No 2044, Mercredi, 7 Octobre 1868.

(2) ayn. gaz.; 6¢ année, No 2052, Jeudi, 15 Octobre 1868.

(3) L’International, 6¢ année, No 2054, Vendredi 15 Octobre 1868 (Gazete numarasi, dikkat-
sizlik eseri olarak 2052 den 2054 e atlamigtir).



retmegi vadeder. Vadedilen makale ¢ikmistir. Fakat biz, Yeni Osmanlilar’in
mevziiumuzla ilgili yazilarini, yine kronolojik bir sira ile ayrt kit kiigiik bashk
altinda takdim edecegiz.

Mes’ele, iki giin sonra Paris’te ¢ikan La Liberté gazetesinde yer alir: Daha
Once Ziya Bey’in bu bahsile ilgili 7 Ekim térihli mektlibu altina, Nous savions
a quoi nous en tenir sur la loyauté et le libéralisme des patriotes turcs. Il y a
longtemps que nous combattons pour leur cause, et nous sommes heureux de voir
Pun des plus éminents d’entre eux affirmer si nettement les aspirations qui se font
jour en Orient.

Nous le répétons, il est temps que I’Europe tienne compte de ce qui se passe
en Orient. A Constantinople, comme a Madrid, ce n'est plus avec des gouvernements
grotesques, c’est avec la révolution qu’il faudra bientét traiter satirlarint yazmig
olan Léon Cahun, bu def’a dogrudan dogruya mevziu ele almak firsatin1 kazan-
mustir. Bulletin de Jour siitinunda Hiirriyet gazetesinden alarak Fransizcaya ge-
virdigi bazr paragraflari, Tirkge bilmiyenleri aydinlatacaktir.

Cahun, Istanbul’da meydana g¢ikarildig: ileri siiriilen s0’-i kasd tegebbii-
siiniin, Hiirriyet’te intisr eden son derece beldgatli bir makale ile aydinliga
kavustugunu bildirerek s6ze basliyor. Herkesi ilgilendiren mes’eleleri Tiirk hiir-
riyetperverlerinin nastl bir kabiliyet ve asiletle miindkasa ettiklerini gostermek
_maksadiyla da sozii edilen makaleden bazi yerleri terceme ettigini soyliiyor. Yeni
Osmanldar’a iit i’ldn-1 resmi’yi biraz daha sonra takdim edecegimiz i¢in, burada
Fransiz tarihgisi tarafindan o ildndan ¢ikarilmigs bizi kisimlarin tercemesi ol-
dugu ileri siiriilen birkag satirin iktibasiyla yetiniyoruz:

La lumiére s’est faite sur le prétendu complot de Constantinople. Notre conf-
rére turc, le Hiirriyet (la Liberté) nous apporte a ce sujet un éloquent article dont
nous traduisons quelques extraits, que pour faire voir en Europe avec combien de
talent et de dignité les libéraux turcs discutent les questions qui nous intéressent
tous.

L’insinuation perfide lancée contre la Jeune Turquie, dit le Hiirriyet, n’a pas
produit les résutlats qu’on attendait. Non. Seulement ce parti a depuis sa création
agi au grand jour et s’est abstenu de comploter dans I’ombre, mais encore il a
lutté courageusement et loyalement, a visage decouvert pour le droit et la liberté.
Les armes de la Jeune Turquie, c’est la propagation de ses idées avec toute ’activité
et par tous les moyens loyaux possibles..

La Porte voulant mettre a profit un complot vrai ou faux, ourdi sans
doute par quelques individus aux gages soit de la Russie, soit de la Gréce, es-
saye pour arréter le progrés de nos principes d’impliquer le parti de la Jeune Tur-
quie dans 1’opinion publiligue. Mais lc Sublime Porte y reussirrat-elle Trompera



-t-elle par cette imputation odieuse I’Occident et I'Orient Non. Car personne n'a
oublié le programme politique de la Jeune Turquie, ce programme, ou I'on reclame
pour 'empire ottoman une de ces constitutions par lesqelles les autres puissances
sont parvenues a ce degré de prosperité ou nous les voyons et qui entrainerait des mo-
difications profondes dans I’administration, I’abolution absolue du systeme arbit-
raire actuel, ou selon le caprice le bon plaisir on exile ceux qui vous génent, on gas-
pille Trésor public, on ne respecte ni la vie, ni la fortune, ni la liberté individuelle
des citoyens; ce programme par le suffrage universel, chargée de la confection et
et de la garde des lois. Voila en quelques mots le drapeau politique sous le plis duquel
la Jeune Turquie s’est constituée’(4).

Pazar ve Pazartesi giinleri igin tek bir say1 ¢ikaran L’Infernational, 25 ve 26
Ekim’e mahsls niishasinda tevkif edilenlerin &kibetini bildiriyor. Buradan 6g-
reniyoruz ki; zann altinda bulunan yabancilar, baghh bulunduklari devletin elgi-
lerine teslim edilmisler; miislimanlar da, Anadolu ve Akk&’ya siriilmiislerdir.

Aynmi Informations’da Padisdh’in sihhatinin bozuldugu, Mirad Efendi’nin
tahmin edildiginden daha evvel tahta gegecegi, ayrica Midhat Pasa’nin Mustafa
Fazil Pasa’ya it yeri almug oldugu bildirilmektedir.

Bu kiigliik haberin metni ¢dyledir:

On nous écrit de Constantinople que les étrangers compromis dans le soi-disant
complot de la Jeune Turquie, ont été leurs ambassadeur respctives. Par contles
musulmans  impliqué dans [affaire ont été dirigés sur I’Anatolie et sut
Saint-Jean-d’ Acre. La mauvaise santé du Sultan laisse supposer que Mourat-Effendi
pourrait bien lui succeder plus tot qu'on ne le pense. On ajoute que Midhat pacha
vient de prendre la place Mustahpha-Fazyl-Pacha (5).

Birka¢ giin sonra, ayni gazetenin Istanbul’daki huslisi muhabirinden aldig
20 Ekim 1868 tarihli mektiibda bir paragrafin da mevzumuza tahsis edildigini
gorilyoruz.

Istanbul muhabiri, o kadar uzun konusma mevziiu olan meshfir si’-i kasd
bahsinin artik tamamen unutulmus oldugunu bildirerek séze basliyor. Konduri
ile Altincr'nin bagli bulunduklart sefirlere teslim olunacaklarini, bunlara sug
ortagl sayllan kimselerin Anadolu’ya veyd Akk&a’ya siiriilmily olduklarini yazi-
yor. Sozii, Murdd Efendi’nin ciilisuna getirerek; bu hadise belki biraz uzamis
da olsa mutlak slrette gergeklesecektir diyor. Bu vesileyle Abdiilaziz’in sihhati
etrifinda dolasan sayiayt da 6greniyoruz. Zat-1 sdhine, onulmaz bir beyin has-
taligina yakalanmig; yasinin geng olmasina, ve kendisinin biinyece zinde g6riin-
mesine ragmen, son zamanlarda bir yaslilik halinin hiichmuna méaruz kalmugtir.

(4) La Liberté, Dimanche 18 Octobre 1868.
(5) L’International, No 2063 et 2064, Dimanche et Lundi, 25 et 26 Octobre 1868.
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Bahsi gecen Istanbul mahregli mektiibun mevz@iumuzla aldkali paragrafi
sOyledir:

Le fameux complot dont il a été tant parle, est totalement oublié,il n’en est
plus question. Ses prétendus, Codouri et Altendji seront rendus d leur ambassde,
et leurs complices supposés exilés en Anatolie ou a St. Jean-d’Acre. Quant a I’ave-
nement de Murad Effendi, c’est un fait certain et peut-étre peu éloigné; le Sultan
est en effet atteint d’une maladie du cerveau qui ne pardonne guére, et n’a diit
son salut, dans une récent attaque d’apoplexie, qu’a sa jeunesse et sa vigueur de son
tempérament (6).

Georges Bell, 1 Kasim 1868 tarihli La Liberté’de gtkan Le Bulletin du jour’
da, Istanbul’dan alinan mektuplara gore, su’-i kasd haberinin asli olmadigini, ha-
disenin, Hiikfimeti umfmi efkr kargisinda miigkil vaziyete soktugunu bildiriyor.

D’aprés nos lettres de Constantinople: le comlot n’estplus qu’une mystification.
En raison de la tournure qu’elle semble prendre, cette affaire fait beaucoup crier
et donne lieu a une foule de commentaires, dont nous ne voulons pas faire écho,
mais qui font du tort au gouvernement dans I’I’opinion publique (7).

L’International’in Istanbul muhabiri, Yeni Osmaniilar’dan bahsederken Sair
Ziya Bey’in bu tesekkiil igindeki yerinin ehemmiyetini belirtiyor; bu vesile ile
de Altinci, Konduri’ye izafe edilen si’i-kasd tesebbiisii miindsebetiyle Nord-Est
- gazetesine verdigi cevdbi Ogiliyor; sabik mabeyn kétibi’nin Nord-Est’i sustur-
dugunu ileri siirityor (8). Bu satirlart, $3ir'in mektiibundan sonra okuyucularimi-
za sunacagiz.

II-Yeni Osmaplilar’a 4it yazilar

1. Ziyd Bey’in yazilari

Bu havidis veseilesiyle Ziyd Bey imzasini tasiyan iki yazi ¢ikmgtir. Tirk
sdiri, bu yazilarin ilkinde Yeni Osmaniilar’in hadiseye istirdkini siddetle reddeder.
Bunlarin birincisi Liberté ve diger Fransiz gazetelerinde, ikincisi L’International’de
intisar etmistir. Ikincisi, imal bir makaleye cevap mahiyetindedir.

(6) ayn. gaz., 6e ann¢e, No. 2067, Jeudi 29 Octobre 1868.
(7) La Liberté, Dimanche ler Novembre 1868. Ziyd Bey’in bu mektibu. Erandard gazetesinde

de intigdr etmistir. Istanbul’da ¢ikan The Levrant Herald, 20 Oct. 1868. Tuesday-4Receb 1285

tarihli sayisinda young Turkey and the Conspirators baslhikh fikrasinda bu ikinci gazeteye

dayanarak mektiibun Tngilizce ve fransizca metinlerini verir.
(8) L’International, 6e année, No 2077 et 2078 - Dimanche et Lundi 8 et 9 Novembre 1868.



Birinci yazi :

Paris mahrecli, 7 Ekim 1868 tarihli bir mektuptur. La Revolution en Orient
bashigrm tagiyan bu yaziyt Léon Cahun, §6yle takdim ediyor: Nous recevons, au
sujet des événements de Constantinople, la lettre suivante. Oyle tahmin edilir ki,
serlevhada bulunan La Révolution en Orient kelimeleri de gazetenin muharriri
tarafindan ildve olunmustur.

Ziya Bey, bu mektlbunda 6nce Nord-Est gazetesinde intisar edip oradan ik-
tibas sfiretiyle diger gazetelerde yer alan bir yazidan s6z agarak mevzia giriyor.
Bu yaz1, ad1 gegen gazetede 29 Eyldl tarfhinde ¢ikmustir: Miinderecat:, Istan-
bul’da bir sii’i- kasdin meyddna ¢ikartiimasi ve bu yiizden yigirmi alti Kisinin
tevkif edilmesi mes’elesinden hareketle gelisiyor.

Bundan sonra Osmanl §diri, diger gazetelere kaynak olan yaziya ait metnin
bir kismin1 sunuyor. Bu fikraya gore, yakalananlar arasinda Odessa’nin zengin
bir tiicciri olan Rusya tebeasindan Konduri ve sibik Osmanli méabeyn sarrif-
larindan bir gsahsin oglu olup Yunanistan tabiiyetli Altinci’nin ismini zikrediyor.
Iktibas edilen ibarenin satirlarindan Ogreniyoruz ki, yakalananlarin miitebakisi
Osmanli tebeasindan ve Yeni Osmanlilar cemiyetine mensuptur; sdzde bunlar
hem Padisah’t hem de viikeldy: 6ldiirmek istemiglerdir.

Ziya Bey, bundan sonraki paragrall, Jeune-Turquie partisi’ne yoneltilen is-
nidin reddine tahsis etmistir: Bu vesile ile ad1 ge¢en partinin refsi oldugunu da.
ileri siirliyor: Once, Konduri ve Altinc’'nin kendilerince tamimen me¢hll ol-
duklarmi bildirmektedir; daha sonra da, Jeune-Ti urquie’yi Ylnin ve Rus tebeas:
ile birlestirme fikrinin, -bu ¢ini efendilere izife edilmis olan- s@i-i kasd kadar hoy-
ratga bir davrams sayilacagina gegiyor.

Sair’e gore, Yeni Osmanlilar’in ana gayesi, birkag sahsin miistebidine ida-
resi yerine, milletin irddesini hakim kilmaktir; bu irdde 1irk ve mezhep farki géze-
tilmeksizin biitin Imparatorluk tebeasma samildir.

Katil; onlarin biiyiitk davasinda bagvurulmaga sdyan olmiyan bir vasitadir:
Esdsen Yeni Osmanlilar, sahislardan ziydde miiesseseleri degistirmegi diigiinmek-
tedirler; sdyet, hal-i hazirdaki devlet ricali, Padisdh’a bir millet meclisi kurulma-
sin1 telkin siiretiyle memleketin arz@isunu is’af ederlerse, kendilerini ilk alkiglayan
yine Yeni Osmanllar olacaktir. Bu deger bigilmez iyiligi Tiirkiye’de kuvveden
fiile gegirecek eli, ayni zamanda takdis edeceklerdir.

Sair; Yeni Osmanlilar’in sozii gegen st’-i kasd ile hicbir aldkasi olmadigim
tekrirladiktan sonra, tesrifita miiteallik sézlerle yazisini bitiriyor.

Daha onceden bagka bir vesile ile iz&h ettigimiz gibi, bu mektibun altinda
Léon Cahun’iin iki paragraflik bir miitalaasi intigar etmistir. Fransiz muharriri,
burada Tiirk vatanperverlerini sadakat ve hiirriyetperverliklerinden dolayr 6g-



mekte, Ziya Bey’i i¢lerinde en miimtaz sima olarak vasiflandirmakta, Osmanli
iilkesinde inkildbin gok yakin bir zamanda gergeklesecegini imad etmektedir.

La Révolution en Orient

Nous recevons, au sujet des événemennts de Connstantinople, la lettre sui-
vante:

Monsieur le rédacteur,

Une lettre du 29 Septembre, publiée par la correspondance du Nord-Est et
réproduite par plusieurs journaux, dit qu’on a découvert une conspirction a Constan-
tinople et qu'on a fait vingt-six arrestations.

” Parmi les personnages arretés, ajoute cette lette, on cite M. Condouri, riche
négociant d’Odessa et sujet russe; M. Altindji, fils de !’ex-banquier de la cour
ottomamane et sujet hellenique. Les autres individus arretés sont des sujets otto-
mans appartenant au parti de la Jeune-Turquie. Une personne trés bien informée
m’assure que les conspirateurs avaient résolu d’assassiner le Sultan et tous les mi-
nistres, etc.”’

Comme président du comité de la Jeune-Turquie, je proteste contre 1’asser-
tion relative @ ce parti. MM. Condouri et Altindji nous sont totalement inconnus,
el ’idée d’associer la Jeune Turquie avec des sujets grecs et russes et aussi burlesque
que le projet d’assassinat preté & messieurs est criminel.

Les efforts de la Jeune Turquie ont pour but prinsipal de substituer au puvoir
arbitraire de quelques individus la volonté de la nation, c¢’est-a-dire des populations
de V’empire sans distinction de race ni de culte.

L’assasinat est un moyen indigne de la grande cause que nous servons. Nous
songeons moins a changer les nommes que les institutions, et si les ministres actuels
se rendait au veux du pays en conseillant au Sultan la création d’une assambléena-
tionale, nous serions les premiers a les applaudir, nous benirions en meme temps
la main souveraine qui aurait accordé a I’empire ottoman cet inestmaiable bienfait.

Je le répéte, Monsieur le rédacteur, la Jeune-Tuquie n’est pour rien dans Ila
conspiration dont il s’agit, mais Iartifice et 'imposture y doivent étre pour quelque
chose.

En vous, priant de vouloir bien insérer cette lettre dans votre journal, jai
I honneur d’étre

Votre trés humble et obéissant serviteur,
ZIA-BEY

Paris, 7 Octobre 1868

~d



Ikinci yazi :

Metnini yukartya iktibas ettigimiz me :tup vesilesiyle 10 Ekim 1868 tarihli
Le Constitutionnel gazetesinde kindyeli bir dille Ziyd Bey’i kinayan bir yaz1 ¢ik-
must1. Tiirk §diri, o yazidaki hiicumlar1 cevaplandirma maksadiyla Yeni Osman-
{ilar’in mengei, bu ziimreye rehber olan fikirler, gayelerine vasil olabilmek igin
takibettikleri usller hakkinda oldukga uzun bir makale yazarak Londra’da
cikan L’International gazetesine gonderir. Bu gazetenin 17 Ekim 1868 tarih ve
2055 inci sayisinda intisdr eden makale; dogrudan dogruya inceledigimiz mevzi
ile ilgili olmadif: igin baska bir yazimizda takdim edilecektir.

La Jeune Turquie bashfim1 tasiyan bu makelenin ilk iki paragrafin iktibas
edelim:

La nouvelle de la découverte d’une conspiration, parvenue de Constantinsple
le 29 septembre dernier, a produit une certain sensation dans le monde politique.
On s’est demandé ce qu’il avait de vrai dans cete conspiration et dans [I’accusation
de complicité dont on accablait la June Turquie.

Nous avons protesté, tout d’abord, contre cette imputation par une lettre que
les journaux de Paris bien voulu publier. Le constitutionel, en faisant allusion & cette
lettre, nous adresse, dans son numero du 10 octobre, des reproches trop graves pour
que nous ne tenions pas a les repousser de toutes nos forces : nous les repousserons,
en mettant sous les yeux de cet estimable journal un exposé rapide de I’origine de
la Jeune Turquie, des idées qui guident ce parti et des moyens dont il se sert pour
atteindre son but..

2. Hiirriyet gazetesinde g¢ikam yazilar

Hiirriyet gazetesi, birbirini tdkibeden iki sayisinda bu bahse de yer vermis
goriiniiyor: Bu yazilardan birincisi mevziun vazedilisi, ifidenin sideligi, ctim-
lelerin kisaligr, iknd gayretinde tutulan yol bakimindan Ziyd Beyin iislibuna
ait husbsiyetlerle karsimiza gikmaktadir. Yeni Osmanlilarin icldn-1 resmisi basg-
l1g1n1 tasiyan bag yazi; gazetenin herbiri ikiger siitindan meydana gelen ii¢ buguk
sahifesini isgal etmektedir. Miitedkip sayiya kalan parga, ilk yazida delil olarak
zikredilen Istanbul mektibw’dur. Makile ile mektup arasinda ciimle yapisi ba-
kimindan baz islip istirdkleri bulundugu, dikkatten kagmamast gereken hu-
siistur.

I lén-i resmi’de ilk paragraf, havadisin Avrupa matbatindaki akislerine tah-
sis edilmistir: Fransiz ve Ingiliz gazeteleri igin bu haberin ilk kaynagi, Agence
Havas’tir; onu da, Avrupa nesir organlarinin Beyoglu’ndaki muhébirlerine ait
mektuplar takibetmistir. Bu mektuplara gore, Istanbul’da Abdiilaziz’e si’-i kasd
hazirliyan gizli bir cemiyet meyddna ¢ikarilmig; bu yiizden de bir kisim insanlar



tevkif edilmistir: Bunlarin reislerinden biri Konduri adli Rusya tabiiyetinde
bir rum, digeri ise Altinci adli Yiinanistan tabiyetinde diger bir bir rumdur. Bun-
lardan baska tebec a-i Devlet-i “aliyyeden otuz kadar adam habsedilmis ve bazi
biiyiik zevat ile, (Musirli Mustafa Fazil Pasa ima ediliyor) Yeni Osmanhilarin dahi
cemiyyetde medhali varmig. Rusya elgisi Konduri’yi hasbe’l-muc dhede habsden
almak istemis ise de Ali Pasa dayanup vermemis oldugu dahi ciimle-i tahkikatden
imis.

Yazinin bunu tdkibeden kisminda akli istidlallerle, sdyianin gazete mu-
hébirlerine intikalinden dolayr Bdb-1 4li’nin ittihAmma, bu mevziida Tirkiye
ve Misir’'in ileri gelen sahsiyetleriyle Yeni Osmanlilar’in dahli bulunmamasi
gerektigine gegiliyor:

Herseyden evvel su mektiiblart yazan zdta sii’dl olunur ki, tevkif olunan eshdsin
heniiz istintdklary icrd olunmaksizin téhmetlerinin hakikati ve gunun bunun ise
vech-i istirdki neden anlastmigdir. Bu igin boyle olmas: farz olunsa biddyette Zab-
tiye Miisirligi ile Saddret’den baskasinin mac limét olmamast ldzim geliir. Bu tak-
dirde mektiib mii’ellifinin tahkitkati bu zdtlarin birinden olacak demek ki bu mektiib
Bab-1 Gli’min tac limdt-1 mahsisast ile yazilmisdir. Miinderecdtinin Yeni Osmaniilar’la
ilgili fikrast bir iftird-y1 cuzmddir. Fakat muharrir, bundan once baczi ecdzim
hakkindaki iftirilarin reddini tercih etmektedir. Bu bahiste de gunlari sdyliiyor:

Rusya ve Yiandn'in sit’~i sun‘uyla viiciida geldigi re’islerinin  cihet-i intisabin-
dan ma®liim olan bir fitneye Osmanlt ve Misir héneddnlarinin ndnuni tegrik ederek
(acabd Osmanl hinedinindan siyiaya adi kargtirilan zat Murad Efendi midir,
yoksa Misir hined4m yalniz birakilmamak icin mi bu séz /ldn-1 resmi muharriri
tarafindan irdd olunmugstur?) millet-i muhterememiz igcinde haseb ii neseb ve ge-
rdfet ii necébetce herkesden °dli bulunan zevdtr pusudan aticr katiller hitkmiinde
ve bd-hiisus Rusya’min vatanimizi tahrib yolunda olan arzisuna dlet olmus bir Sdhin
Giray makaminda gostermege ¢alismak ne hamiyyet ne insdniyetdir. Ihtird eden-
lerin dili tutulsun.

Bundan sonra Yeni Osmanlilar hakkindaki iddidlarin cerhine sira geliyor :
Bab-1 ali, bu siyasi hey’etin Avrupa’da kazandif: itibar1 zedelemek maksadiyla
onlar1 heniiz mahiyeti tebbelliir etmemis olan bu si’-i kasd tesebbiisiine karis-
tirmak istemistir; fakat Istanbul hiikmetinin nasibi, beklenen te’sirin aksiyle
kargtlagsmak olmustur. Zird Yeni Osmaniilar Cemiyeti, daha kuruldugu giinden
beri hakkaniyet ve dogruluktan ayrilmaksizin istibdat idaresiyle miicadele et-
mektedir; tstelik bu miicidele alenidir, herkesin gozii Oniinde cereyan ediyor.
Silahlari, ne mahiyette olduklar1 okuyanlarca bilinmektedir. Bdb-1 4li, Yeni Os-
manlilar tarafindan agilan bu miicAdelede yenilmistir. Bu yiizden de adlarini
rus ve yiinin sit’-i kasdcilerinin arasina Karigtirmak siretiyle onlardan intikam
almak istiyor. Bu husils, imzisiz makale mahiyetini tastyan I°/dn-1 resmi’de su
ciimlelerle ifade edilmektedir :



Bize gelince bu igde her ne kadar us alik edilmek istenilmis ise de hesabda
yanlishik oldugundan Avrupa’ca iimid olur n te’sivin aksi hdsil olmugdur. Ciinki
Yeni Osmanlilar meyddn-1 zuhiira gelelid-n beri bir elinde semsir-i hakkaniyyet
ve bir elinde siper-i sidk u istikamet olarak hasmi olan idére-i istibdadiyye ile mer-
ddne ve dsikdre muhdrebe etdi ve kullandigr teddbir-i harbiyye ise hdlé meyddinda
olan negsrivdatidir ki ciimlesi enzdr-1 ©umiimiyyeye konulmus ve Yeni Osmanlilar
ne kibalda adamlardir ve maksadlary nedir ve bu nesriyén okuyanlarin <umimen
macliimu olmugdur. Bab-1 éli bu muhdrebede magliib kaldigimin intikamm almak
iciin baska bir silah-1 mukavemet teddrik edemeyiip ve gimdi Rusya ve Yindn
capknlarimin eger asli varsa soyle bir niyetde bulunmalarmdan bi’l-istifdde husiimet
etdigi hamiyyet-kdrén-1 vatam (kesbetdikleri niifuz ve itibari kirmak iglin) anlar-
la miisterek gostermege cabalamast cd-yi tacacciib degilse de beyhiide emek de-
gil midir.

Yazmun Bdb-t 4l’yi ittihAm etmek firsatin1 kagirmayan diger kisminda da
Yeni Osmanliar’in Ruslarla Ylnanlilarla migterek bir harekete ge¢ebilmesinin
imkasizlig1 tizerinde durulmaktadir: Evvela Avrupa’da miicidele bayragini agan
bu Tiirk siyasi toplulugu; Osmanl; Imparatorlugu’na irdsettigi ve etmek tasav-
vurunda bulundufu ziyanlardan dolayr, miitemidiyen Rusya ve Y(inanistan
aleyhinde negriyatta bulunmugtur. O kadar ki Muhbir gazetesinin Car toprakla-
larinda yayilmasi, Istanbul’da yayilmasindan daha korkulu sayilmis (9), Rus
hitkfimeti, bu nesir organinin memleketlerine girmesini onlemek isinde Bdbw
dl'nin Tirkiye igin gdsterdigi teyakkuzdan daha fazla itind sarfetmistir. Hatta
daha Once Bdb-1 Gli, Yeni Osmanlilar aleyhinde harekete gegirmek i¢in Rusya
Sefaretini en miisdit bir diplomatik tesekkiil gérmiis, onlar hakkinda bu Se-
faret’e dert yanmigtir.

Yiananhlarin Yeni Osmanldar’in kaleminden g¢ektigi sikintt daha bilyiiktiir:
Girit mes’elesinde Tiirklerin haklarini Avrupa’ya duyuran Yeni Osmanhlar’dir.
Ancak bu Osmanli siyasi ziimresinin failiyeti sAyesinde, Ydnanlilara sahip ¢ikan
Fransiz gazeteleri, agiz degistirmiglerdir. Ingilizler, Girit Rumlar’na iinede bu-
lunacaklardi; Yeni Osmanliar’in negriyatt bunu da onlemistir.

Bu mes’elede Rumlarin, Ruslarin eli oldugu meydanda. Ustelik Rumlar;
Istanbul’un ortasinda, zabtiyenin gozleri Oniinde kurduklar: siyasi tegekkiillerle
Girit Ihtilali’ni her giin biraz daha alevlendirmektedirler. Ruslarin, Bulgaristan’da
Sirbistanda fesatlar gikarmak igin gesitli yollara bas vurdugu apagiktir. Bunlar durur-
ken Bdb-1 4li’'nin Yeni Osmanhilar’a sug isnidi i¢in gayretler sarfetmesi abestir.

[°ldn-1 resmi muharriririne gére, Bdb-1 dli bu tutumuyla iki yonli istifade
saglamak arz@isundadir: Bir taraftan Yeni Osmanlilar’t Rusya ve Y{indn poli-
litikalarina karigtirarak onlarin Avrupa’da ve Tiirkiye’de kazanmig olduklar:
itiban zedelemek, diger yandan Padisdh’t korkutup onun muhafizi gdriinmek
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sfiretiyle Osmanli Devleti i¢indeki yerini kuvvetlendirmek istemistir. Hakikatte
Zat-1 sihane’nin menfaatine ¢aliganlar, tarafsizliktan aynilmayan Yeni Osman-
lilar’dir.

Onlarin bdyle bir fiile katilmalar: soyle dursun, Konduri ve Altinci adini
tastyan sahislarla muérefeleti dahi  yoktur.

Birkag paragrafla icmalini vermege calistigimiz bu kism:n metni soyledir:

Bab-1 4li bu ustalikla Avrupa’yi ve ahali-i sarkiyyeyi aldatir mi zanneder. Yoksa
halky <ale’l-‘umam birer sabi-i gabi hiikmiine koyarak ne derse heman inanurlar
zuc munda mi bulunur. Eger bu citikadda ise sahihan kendi aldanur. Yeni Osman-
lilar (Hiikiimet cani istedigi zaman bir adami bild-muhdkeme nefy ii habs etmek
ve keyti olursa bir zdta ekmek veriip olmazsa ac¢hgindan oldiirmek ve beytii’l-mdli
babasindan kalma akart gibi suna buna diledigi vechile yagma etdirmek ve her
umiirda la-yiis’el “amma yef “al siiretiyle hareket eylemek ) gibi kavd "id-i istibda-
diyyeye kalkarak onun yerine herkesi cdn ve mdl ‘wrzindan emin edecek bir seri-
at-1 kavime mu teber olmak ve bu emre meddr ii kdfil olan usiil-i mesveret mer’i
tutulmak taleb ve iddi" asiyla meydana ¢iktilar. Icré me murlarimin tebdiliyle ka‘ide-
nin tebeddiilii iktizd4 eder mi ki tagyir-i usiil maksadmda olanlar tagyir-i sahs
ile ugrassun ve vazife-i vatan vazife-i insdniyyet deyiip de bu bdbda kimi
ikbélini deperek kimi zulmiin pence-i miicdzdtina diiserek hdsuy herbiri elinden
geldigi kadar bir feddkdrik icrd ederek mukavemet meyddnmina ¢ikan bir hamiyyet
firkasi nigiin ddmen-i ndmidsunu hiin-i nd-hdk gibi kiydmete kadar miicib-i 1d net
olacak bir leke-i seniile aliide etmege tesebbiis eylesiin: Bu ustalik arasinda edilen
yanhs hesdblarm biri de Yeni Osmanlilar: Rumlar ile Rusya entirikasina tesrik
dd iyyesidir ki bu da kurda koyunu tegrik-i tohmet etmege c¢aliymak kadar tuhaf-
dir. Yeni Osmanlilar zuliirlarindan beru nesretdikleri “ildnatda Rusya ve Yiindn-
in fesdddt-1 dahiliyyesinden ferydd ediip durdular. Muhbir’in Petersbourg’ da nesri
Istanbul’dan daha sedid siiretde men°olundu. Bdb-; dli Rusya Seféretini ‘aley-
himize kullunmak igiin herkesden daha miisd id buldugundan bizden sikdydtini
en ziydde ana “arz ederdi. Yindn'a ise Yeni Osmanllar’in etdigini simdiye
kadar kimse etmemigdir denilebiliir- Tahdis-i ni°met kabilinden olarak beydn ederiz
ki su Girid isinde milletimizin hakkini ve Rumlar’in butlén-1 miidde dsint Avrupa’ya

(9) Bu hususta, sdzii gegen gazetede Tuhaf havadis baghg altinda soyle bir kayit vardir: (Muh-
bir) gazetemizi Rusya memleketinde intisardan menediyor ise de ancak gazetecileri bi-taraf
addederek gondermelkde idik. Resmi (Petersbourg) curnali besinci ve sekizinci numaralari-
mizi Fransizca tercemeleriyle berdber té Londra’ya kadar i°dde eyledi Ve gazete baglar
iizerine siddetli kelimeler yazdi. Iste boyle sey gazetecilere yakismaz. Viéki“a Muhbir'de Rus-
ya entirikast “aleyhinde sozler yaziyoruz. Ancak o bahisler hakikat-y haldir i tikadiyla yazil-
maktadir. Eger icinde mukarin-i sthhat olmiyan buhis varsa beyan olunmalr ...... Muhbir,
Sene: 1, nisha: 14, 2 Sa°bin-- 28 Novembre 1867.
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ilén eden Yeni Osmarnhilar’dir. Fransa’da birgok gazeteler Yindnwa sahdbet ediip
dururken beyén-1 hakikate lisdnlarin tebdil etdiren Yeni Osmanlilar’dir. Ingilizlerin
Girid igiin vermek istedigi i°dneyi insdniyet-perverdne bir takim negrivdt ile men‘et-
diren Yeni Osmanlilar’t sevenlerdir. Yoksa Bab-1 Gli mu®tddi olan ta‘alliim-i had’ifd-
neyi birakup da bu babda isbdt-1 hakk iciin bin diirlii s6z soylemis olsaydi yalanciikda
hdsu etdigi sohret-i sdyi‘a cihetiyle yine kimseyi ikna® edemezdi. Iste hdl boyle iken
Yeni Osmanlilar’n bugiin onlarla (degil 5i‘dr-i istikdmet ve inséniyetle mevsiif olanlar
‘ddetd sddece “akl olan bir insdnin tenezziil etmiyecegi) soyle bir fi°l-i mezmimda itti-
had etmelerini kangi “akl-1 selim kabill edebilir. Bir de diinvdmn ne tarafinda bir hd-
dise zuhiir ederse Yeni Osmanlilar’n istirdk ve medhdli olmak neder: ldzim geliir. Hu-
sisiyle su vak°ada Rumlarin eli ve Rusya’nin medhdli goriiniip dururken ve Rumla-
rin Istanbul’da ve zabtiyenin gozii oniinde teskil etdikleri cem‘iyyetler ve Girid
ihtildlini istdle sarfetdikleri himmetler ile Rusya’min PRulgaristan ve Swrbistan’da
enva‘t vesd’itle ika®a ¢alisdigi mefsedetler meyddnda iken bu ise baska miisd-
rik aramaga ne miindsebet bulunur. Ldkin Bdb-1 “dli’nin Yeni Osmanlilar hakkinda
bunun gibi ves@’ile tesebbiisii yeni bir sey degildir. Gegen sene dahi Istanbul’da zulmen
tutub zinddnlara doldurdugu bi-¢drelerin béyle bir si’-i kasd sadedinde bulundugu-
nu evvel emirde i‘ldn etmis ve sonra yalam zdhir olmug idi. Kezdlik Zdt-1 sghdne
Paris’e ‘azimetinde oradc bulunan Yeni Osmanlilar’m boyle bir si’-i niyyetde
bulunmalart ihtimdlini Fransa Devleti’ne resmen bevan etmis ise de me’mul etdigi
te’siri gérememis idi.

Bu ne garib tedbirdir ki Girid’de ehl-i Isldm iizerlerine gelen hiristiyan ta‘ki-
bedince mes’eleye sdh u berg veriliir. Mukabelenin adi katl ii garet konulur. Andan
sonra vuku‘u Yeni Osmanlilar’in tahrikine isndd olunur. Demek oldu ki memleke-
leketimize gokden bir tas diisse sapam yine Yeni Osmanlilar’in elindedir denilecek.

Bizim anlayisimiza gire Bdb-1 élt bu give ile iki yiizden istifdde etmek ister
Amn birisi Avrupa’nun ve ahdli-i Sarkiyye’nin nazarinda Yeni Osmanhlar’t Rusya
ve Rum politikalariyla karigdirup her ise tesrik ediip bihakkin kazandiklarr mevki*
ve i‘tibdrdan sdkit etmek ve digeri Zdt-1 sdhane’yi korkudup ve kendisini giyd
Padisdh’m muhdjizi gosteriip celb-i emniyyetle mesnedde dd’im clmakdir. Padiséh’t
asil muhdfaza eden ise Yeni Osmanltlar gibi menfé‘at-i sahihasina hidmet etmege
calisanlar oldugunu anlamiyacak kadar dirdyetsizlik kimden me’mil olur.

Su ifddanmiz geregi gibi ma‘lim oldukdan sonra dleme i°ldn ederiz ki Yeni
Osmanlilar’in ne Rusva ve Yindn ile bir fiilde istirdki ve ne de Konduri ve Altuncu
ndminda hicbir sahis ile mu‘drifesi vardir. Bin kerre denildigi gibi Yeni Osmanlilar
zdt ve sahsa ddir hicbir kimseye gayz ii‘addvet etmezler. Hattd su viikeld-yr hdzira
bugiin idérenin tebeddiiliiyle istenilen siret-i ndciyyenin icrdsina muvifakat eder-
lerse anlara birinci mu‘évin-i hayir-héh Yeni Osmanlidar olurlar. Gordiikleri zu-
liimlerin hakaretlerin géniillerinde zerre kadar te'siri bile kalmaz. Hidmet etdik-
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leri maksadi mu'dvenet-i iimmet ve galebe-i efkdr sdvesinde hdsil etmek isterler.
Boyle bir vazife-i mukaddeseyi velev bir yilamn olsun kamyla dlide etmege raz
degillerdir. Ndmis-1 inséniyyeti meddrt mefharet bildiklerinden katil ve hiydnet
dend’etlerinin tasavvuruna bile tenezziil etmezler.

Iste thvdn-1 vatana beydn-1 hakikat iciin bu i ldn-1 miiriivent-menddneyi nesr
eyledik. Eger Bab-1 4li mevkuflarin ba’ zisina Yeni Osmanlt ndnum verirse hakkinda
rivayet etdigi tohmetden berd’et-i zimmeti zimnen ildn etmis olur Zird Yeni Os-
manlilik  usil-i mesveret talebinde bulunmagdan “ibdretdir. Usiil-i megveretden
murdd “adeletdir. ~Addlet ise ahdddan birine Padisah’in ednd zulmetmesini bile
men‘eder. Nerede kaldr ki ahddden bir ferdin nefs-i Padisahi’ye kasdedecek kadar
bir mel aneti irtikdbetmesine cevdz gostersiin Bind’en “aleyh bdyle bir fi'ilde bu-
lunan habisin “addletle hi¢ miindsebeti olamaz. Miindsebeti olamiyanlar ise ka idece
usiil-i megveret tarafdart dedildir. Ifaddtumzden anlasiliyor ki bir adamda zikr
olunan si’-i niyyetle Osmanlilik “tinvdnint birlesdirmege calsmak cem‘-i ezddd is-
temek kabilindendir. Ammad gardz miicerred firkamizin samni ihldl ise Yeni Os-
manltlar meyddn-1 iddi°dya dikdikleri rdyet-i hakkaniyet ifk i iftird nefesleriyle
yikilmaz. Cinki muhdfazasina efkdr-1 “umiimiyye gibi bir dest-i dhenin mii’ekkel
olmusdur. Ne zaman goriildii ki bu kabilden olan yalanlara isidenlerden binde biri
inansun ve inananlar iki ii¢ giin sonra hakikat-i hdli anliyarak pesimdn olmasun(10).

Yeni Osmanlilar’in Londra’da ¢ikardigr bu nesir organi; bundan sonraki
sayisinda aynt mes’ele iizerinde Istanbul’dan aldigr bir mektiibu takdim ediyor.
Bahis mevzliu mektlp; gazetede iki siitindan fazla bir yer isgal etmektedir.
Tiirkiye payitahtindaki muh@bir kim ise, bu hafta hayli ehemmiyetli havadisier
verecegim diye s6ze basliyor; anliyoruz ki “ehemmiyetli”” cldugu bildirilen bu
haberler ; Konduri ve Altinct maddesini pek gizli tutulmastyla ilgiliymis. [‘ldn-1
resmi ile bu satirlar arasinda yazilis, iislibundaki sadelik bakimindan bir yakinlik
bulundugunu bildirmistik. Fakat, ikinci sahsa ait ismin makalede A/fun-
cu, burada Altinct seklinde bir 1mla husisiyeti gostermis oldugunu isaret
edelim (11). Miitedkip ciimle, muhakemenin cereyan tarzi lizerindeki bir itirdz
aksettirmektedir: Muhdkemdtin “alenen icrdst Diistiir’da miinderic olan ve nizdmdt-1
esdsiyyemizin esdst sayilan Giilhdne Hatt'nda musarrah iken mevkiflar Zabtiye
miigiri Hiisni Pasa’nin konaginda istintdk olunmaktadirlar.

Istintdk; Zabtiye Miisirliginde cereyan ettigine gore, is, muhakemeye te-
kaddim eden hazirhik tahkikati safhasindadir; aleni olmamasi tabiidir. Havadisin
gerisini gazeteden takibedelim: Fikirleri nedir Heniiz ma‘lum degil Ldkin daha
tutulduk lary vakit Zat-1 sahédne’ye kasdedecekleri sayi- olmusdu Bu belki sahih olabilir
Ciinki Rusya’mn bir biiyiik emeli de kendisine vesile-i miiddhale olmak igiin Istan-
(10) Hirriyet, nr. 16, 25 Cumadielahire 1285 - 12 Octobre 1867
(11) Muhabir, bu kelimeyi imla ittiradina ridyet etmeden yaziyor.
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bulda bulunan milel-i muhtelifeye birbirine karsu sildh ¢ekdirmekdir. Millet-
leri birbirine diisiirmek ise yalmz Rumlara miiraca’atla hdsi olabilir Ciinki
Istanbul’da mevciid olan akvinun en atesli ve en mecniinu onlardir Hatté biliir mi-
siniz daha siz Istanbul’da iken birka¢ Rum suhte kiydfetine girdi Fenar’a gitdi
Islam’t muhdceme hélinde gostermek ve bir giiriiltii ¢ikarmak igiin Rumlar’t dog-
mege bagladi Sonradan her nasiisa hakikat-i hal meydana ¢ikdy Halbuki re’s-i iddrede
olan zdt1 itldf ederek ve bir takim Rum haydiidunu ebnd-yi vatan hey’etine koya-
rak memleketi karigdirmak imkdn héricinde degildir Bind’en “alevh ben Rusya’dan
bu tedbiri miiléhaza ederim Biri Moskof biri Yiindn tebe®asidan iki Rim’un is ba-
sinda bulunmast dahi miiléhazama pek kuvvet veriyor.

Goriiliyor ki, havadis vadini tasiyan bu yazida, muhikeme; havadisten daha
fazla yer tutmaktadir. Devam edelim:

Eger hakitkat-i hdl béyle ¢ikarsa Hiisni Pasa pek mahzin olacak Ciinki viikeld
béyle bir hddiseyi baska maksadlarda kullanmak ve Pasa ise her ne siretle olursa
olsun onlara hidmet etmek ister (bu satirlar; Yeni Osmanlilar'in I°/dn-1 resmi’-
sini te’yid etmek igin yazilmig goriiniiyor.) Yoksa eger murdd Rusya’min Yindn'in
(Rusyayt devlet, Y(nan't kavim ismi yazmakla da bu satirlar [“/dn-1 resmi-ye
ye benzer goriinilyorlar.) tahrib-i devlet igiin teskil etdigi cem®iyetleri aramak
lazim geleydi Allah biliir bu kagincist olurdu Hele kaviyyen biliriim ki viikeld bu
vdsita ile umdugu seye nd’il olamiyacak ve Hiisni Pasa me'miil etdigi gibi dferin-
ler alamiyacak Konduri ecnebi, Altunci kezdlik Zannetmem ki anlara birsey yapa-
bilsiinler Ldkin Miisir Pasa’yt mahciibetmemek igiin s@’ir arkadaslarmin Rodos’a
falana seydhati agleb-i ihtimdldir Eger Osmanli tebe“asindan iseler bu da garib bir
sey ki hdlen mevkiifiarin Altunci ve Konduri’den baskasi ne mezhebdedir ne teb‘a-
dandir nedir ne degildir bilmiyorum Yalniz ben degil kimsenin bildigi yok (I°ldn-1
resmi de bazi Avrupa gazetelerinin Istanbul muhabirlerine verilen cevabi te’yid
ediyor.) “Mecmiia-i ma“dérif” der ki bunlarin bir istintékinda hiinkdr ydverlerinden
biri bulunmus Viikel@’nin imd etdigim emellerine bu da bir delil olabiliir(12).

Hiirriyet gazetesi, bu ardi ardina ¢ikan yazilardan sonra da hadisenin pesini
birakmts degildir. Meseld Avrupa matbiidtinda bu mevzil etrafinda birbirine zit
haviadisin yer almasi, Yeni Osmanlilar’in nesir organina bir basmakale zemini
hazirlamysgtar.

Sozii gegen yazida Once Yeni Osmanlilar’dan baslanilip devietin en ileri ge-
len ricilinin dahi ise karigmak istedigi anlatiliyor. Mahiid mevkiiflara dd’ir Av-
rupa gazetelerinde yine birbirine muhdlif bircok tafsildt goriildii denildikten sonra,
bunlarla ilgili Orneklere geciliyor:

Meseld kimisi bunu Sadr-1 a°zam’a intisdbt olan bir Lehlii tertibetmis ve sonra gelmis
Sadr-t a°zan’a haber vermis o da Yeni Osmanlilar ‘aleyhinde kullanmaga bir sildh

(12) Hirriyet, nr. 17, 3 Receb 1285—19 Octobre 1868.
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ittihdz eylemis der kimi Yeni Osmanllara kand‘at olunmayup Ndmik Pasa’min
Maliye Nézirt'min ve hattdé Fu'ad Pasa’min bile fitnede istirdkleri olduguna d@’ir A-
[i Pasa’min d@’iresinden sdyi alar nesrolundugunu soyler Ba“zilar mevkiflarin bu
hareketini Sardy-1 hiimdyin’da olan matliblarim alamayislarina hamleder.

Goriilityor ki, Hiirriyet gazetesi, Sadr-t a°zam’1 suglamaga veya zann altinda
birakmaga imkan verebilecek olan her havadisi okuyucularina sunmak gayre-
tindedir.

Bab-1 ali’nin bir tesebbiisi, Agence Havas gibi haber merkezleri karsisinda
Yeni Osmanlilar’a kendilerini miidafaa firsdtini vermistir:

” Ajans Hava” takimi ve ibtidd sdyi ayr nesreden Istanbul muhdbirleri gibi
kalemleri birer lisdn-1 resmi hiikmiine ge¢cmis olanlar ba°zi zevdt-1 °izdm ile berd-
ber Yeni Osmanlilar’y lekelemek istemislerdi Simdi Bdb-1 “ali cerhediyor Soyle
ki gazeteler Viyana'dan havddis-i dtiyeyi alnuglardir denildikten sonra bu havadisin,
Istanbul muhabirlerinden gegen hafta aldiklar: habere uygun oldugu da belirti-
liyor.

Avusturya’dan gelen haberle ilgili satirlar sovledir:

Viyana’da bulunan Devlet-i “ aliyye maslahat-giizdri tarafindan evvelki giin Avustur-
ya Hariciye Nazir'na Istanbul’da tutulan ve ba zi zevdta isndd olunan fesdda miiteallik
bir miihim beydn-ndme verildi Bu beydn-ndmede Bdb-1 “ali der ki o biiyiik zdat-
larin isimleri behdne siretiyle one atilmug ve fakat elgisi ma°rifetiyle Rusya
devleti tertib etdirmisdir Avusturya memleketini atesle ihdta ederek neticede Rusya
ordularimn istildsna diigiirmek iciin Istanbul’un bu fesadi Memleketeyn Sirb Bosna
ve Hersek kitalarinda zuhiir-1 isydnin isdreti olacakmus.

Bu satirlarin devamu, kendilerine su’-i kasd isnad olunan bazi sahislarin is-
tintakindan elde olunan, (daha dogrusu) elde oldugu bildirilen baz:i bilgileri de
o6grenmemize imkan hazirliyor; takibedelim:

Bu maddeyi Konduri’den baska mevkiiflarin ciimlesi tasdik eylemis merkiimun
Rusya Sefdreti’ne veriliip verilmemesi hakkinda Avusturya Hdriciye Ndzur'nin
re’yi soruldugundan miisdriinileyh herifin tevkifi Rusya ile nizdi da vet edebilece-
ginden i"tds1 daha miindsib olur cevdbini vermigsdir.

Bundan sonra gazete Tiirkiye ile Rusya ve Avusturya arasindaki ahidlerin
seklini, 1sin hukuk bakimindan arzettigi hususiyeti bahis mevziu ederek mes’ele
tizerindeki miitaleasini bildiriyor; fikirlerini mudmelenin kaniina uygun olmasi
lizOmu tizerine kuruyor: Bir maddeye ki kanmin bihakkin miiddhale eder anda
politikanin hi¢ hiikmii kalmaz Rusya’nun hukuk-i “ahdiyyesi teba“asindan olan
canileri elimizden almak degil yalniz muhdkemesinde bir tercemdn bulundurmak-
dir Fakat ahden Avusturyamin cdnilerini kendi sefdretine vermek ldzim geldigin-
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den ihtimdl ki Avusturya Hdriciye Ndziri ciiz’iydt nevinden olan bu tebdyiinden
gaflet etmis ve Rusya Sefdreti’nin talebini kendilerine kiyds ile hukuk-1 “ahdiyye-
den ‘addederek o yolda cevab vermis Yoksa hakikatde isin eslem tariki matlib
ise Konduri bir mahkemede “alenen muhdkeme olunur Anda herkes gibi Rusya
tercemdnt ve isterse Sefir ceneral Ignatief cendblari dahi bulunur Herifin cindyeti
tebeyyiin ederse cezd-yi kanunisi icrd edilir (13)

Ayni yazinin altinda Liberté gazetesinin, Istanbul’daki cénilerin bagli bu-
lunduklar1 devletin elgisine teslim edilmis olduklar:t haberi ile bu haber etriafinda
Hiirriyet’in miildhazasi yer aliyoi. Bu vesile ile de daha Onceki yillara ait koti
ornekler hatirlatiliyor. Hadise, devlet igin haysiyet kirict sayifiyor. Mes’eleye
de, mevkuflarin aleni muhakemeleri yapilmadig1 takdirde Yeni Osmaniilar’s le-
kelemek icin ittihdz olunmus bir tezvir nazariyle bakiliyor. Miilahazay1 gazete-
den takibedelim:

Eger sahih ise ne “acdyib sey Konduri Mosku Altinci Yindnl idi Demek oluyor
ki Yindn devleti Padisah’y oldiirmek igiin istedigi kadar adam ta"yin edecek Hiriciye
Nezdreti ise bunlari tutub da ve Sefdret tarafindan kendilerine teslimi istenildigi
vakit mes’elenin ehemmiyetine bakmaksizin hemen teslim eyliyecek Bir vakit Yi-
nanistan‘dan bir adam geldi Tirhala’y1 Seldnik’i ifsdda ¢aligdi Sonra tutuldu Devlet
sahverdi Iki miralay kalkd: Girid’de re’is-i ihtilal oldu Ihdas etdikleri fesddi bas-
dirmaga milyonlarca paralar sarfetdik Anlar da gitdi simdi Yindnistan’da yine
miralaydiriar Deviet-i “aliyye Yiindn bizimle muhdrib midir degil midir hdld so-.
ramiyor.

Biz derdik ki boyle seyler hazmolunabiliyor Lékin hic me’'mil etmezdik ki
Pddisal’a si-i kasd etdi denilenler de hakkin “ahdin hildfinda olarak kendi sefdret-
lerine teslim olunabilsiin Bdb-1 4li’nin sdye-i dirdyetinde Pddisdh’t oldiirtmek ki
devieti bitiirmekle berdberdir pek kolaylasd

La havle ve Id kuvvete illa bi’lldh

Bu gidisle hdlimiz neye miincer olacak Biz boyle seyler istemeyiz Pddisah’i-
miza kasdeden var ise "alenen ve kaniinen icrd-yi cezdsint “umim ndmina tale-
bederiz Deviet’in bir ‘ddil mahkemesi muhdkemelerini resmen istesiin Istintdklar:
negrolunsun ve illa her vakit iddi' d ederiz ki bu da Yeni Osmanhlart lekelemek
iciin ittihdz olunmus bir tezvirdir (14)

Hiirrivet gazetesi’'nde gok ileride zuhfir edecek olan Sariyerli Hoca Sadik
Efendi mes’elesiyle ilgili yazida dahi bu bahse temas olunur. Ulemanin tevki-
fine dair -gliya bir hafiye tarafindan yazilmis bulunan - Istanbul’dan Mektiib
baglikli yazida arastirma sdhamiza giren bahse su satirlarla yer verilmistir:

(13) Hiirriyet, nr. 18, 26 Octovre 1868
(14) Ayn. gaz.
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...... beri tarafdan Altuncu ve Konduri isleri bitiip sadra sifa verir bir netice
almamadigindan Hiisni Pasa miite ahhid oldugu hidmetde bos durmadigint goster-
mek iciin Sddik Efendi’ye salmagt miindsib diisiindii (15).

Goriilityor ki, Zabtiye Miisiri, Hiirriyet tarafindan bu nevi hadiseleri bek-
ler bir sahis hiiviyetiyle tanit:lmaktadir.

2. Mehmed Bey’in Inkilab gazetesinde cikan bir yazisi :

Cenevre’de ¢ikan Inkiléb gazetesinin birinci, ikinci ve besinci sayilarinda
Sagir Ahmed Bey-zide Mehmed Bey’in Kegf-i zamir bashikli bir yazisi intigar
etmistir. Geng ihtilalci, bu yazi serisinde Yeni Osmaniilar Cemiyeti’'ne girisini,
bu teskilat igindeki tesebbiislinii, cemiyetten ayriligin1 anlatmaktaair. Mustafa
Fazil Pasa’nin Sakakini eliyle kendilerine gonderdigi mektup, kendisinin yaz-
dig1 cevip, nihdyet Yeni Osmaniilar toplulugunu yalniz birakan Mustafa Paga’-
ya yolladig: diger bir mektup da, bu yazi biinyesinde yer almistir. Ali Stavi
Efendi, Mehmed Bey isbdt-1 hamiyyet etdi baghkl kiigitk yazisinda bu mektiiba
da bir ciimle tahsis etmigtir.(16).

Kegf-i zamir adini tasiyan miiteselsil yazinin baslangic kismi, sozii edilen
sii’-1 kasd tesebbiisiine diir bir itirdf mahiyeti tasiyor. Mehmet Bey, bu miina-
sebetle sunlar1 yazmaktadar:

Kesf-i zamir

Te’sisine en ziyade calisdigim «Uss-i medeniyyet” ndm i dde-i hukuk cem'-
iyyeti agilagagt muhakkak olan “addlet mahkemesinde cezdst goriilmek iizre ismi
bi’l-ciimle hamiyyetkdrdnin mazbiiti olan edebsizin hiydnetiyle perisin olmas: iize-
rine ileruda millete hidmete yine bir firsat bulurum emeliyle ihtiydr-1 diydr-1 gurbet
ederek Paris’e gelmisdim.

(15) Ayn. gaz., nr 17, 3 Receb 1285 - 19 Octobre 1867. ismet adh bir zat tarafindan gikartilan
Mecmii a-t ma drif ‘in elde mevcQd olan birkag sayisinda bu havadise rastlamadik. Fakat
ayni havadis, bagka bir yerde de kaydedilmistir.

(16) Rir haber maniyeti arzeden Mehmed Bey isbdt-r hamiyyet etdi baslikli ve Fazil Pasa’dan

para alanlara ait liste vesilesiyle kaleme alinmig olan yazinm metni sdyledir:
Fakat ismini kaydettigimiz Necib Pasa torunu Mehmed Bey Pasa efkdrt kadimesinden don-
diigii icin 1000 frank ma as: bu kerre terketdi. Ve Mehmed Bey bundan bir sene akdem Fa-
zil Pasa’ya yazrus oldugu bir kit -a mektibu simdi tab ile isbdt etdi ki zdten bu ma dsi kabul
edisi ve Pasa’min riydsetini tasdik eyleyisi Pasa’yi fikr-i ihtilifda sabit zanmiyla refékate
mebni idi Madamki simdi Pasa Idare-i hazira ile uyusdu ve riifekdsina dahi siikinet ve
uyusmak teklif eyledi artik ayrilmak lizim geldi. Mehmed Bey bu kerre miigariini-
leyhe yazmis oldugu mektubunda buralart izGh eder. Bir sireti elimize ge¢tigi hdilde tab’-
ederiz. “Ulim gazetesi, cild-i sani, "aded: 14, Ss. 842-843).
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Paris’e vusiiliimde Yeni Osmanlilar ndmiyle bir cem®iyyet tesekkiil etdi Ben
de icinde idim Ciinki hayirli bir maksada ¢alisdigr gerek re’isinin ve gerek Agdh
Efendi ile Rif‘at Bey’den baska sd’ir a*zdsinin hamiyetkdrlik ve fedakdrhklarr miis-
bet idi

Diihiiliimden birkag ay sonra a‘zdsindan Siidvi Efendi’nin iddresi altinda Muh-
bir ndmiyle bir gazete ¢ikdi Bir sene devdm eyledi Boyle az bir miiddette mezkir
gazetenin pek ¢ok f&'ideli te’siri oldu < Efendi-i miimdileyhin bu hidmetine hamiy-
yetli olanlar “arz-v gsiikrdniyyet ederler”

Ben milletin hukuk ve hiirriyetini i°4de etdirmege bizim mel’in Sultén’in mah-
mahvindan bagska ¢dre tasavvur edemedig§inden ve fiiriiatdan bildigim negriyyét
husiisu da “dciz kalemimin i*dnesine o zamanlar ihtiydc gérmediginden yaziyla ugrag-
mayup fi¢len bir inkudb yapmak iizre <ki éteden beri oldugu gibi hélen de istikbd-
len dahi maksidumdur’ Istanbul’a giriip ma‘lim olan tegebbiisii etdim.

Yazik ki re’is-i cem®iyyetin tam icrd zamdrminda donekligi ve Agdh Efendinin
ihbdr-i sirretmesi o zamanki tesebbiisii muvaffakiyetsiz birakdi. Zardri yok Bek-
lemek ga’ibetmek degildir.

Mehmed
“‘Bakiyyesi sonra” (17).

(17) Inkilab, nr. 1, Muharrem sene 1287-28 Aviril 1870. Gazete dort sahifedir; litografla ba-
silmigtir. Son sahifede idare - h@nesi igin Campagne Michel, & Genthod-Belvue prés Ge-
néve (Suisse) kaydi vardir. (Burasi eski Cenevre’nin karsisina diismektedir; Golin, tren
istasyonu tarafindaki yakasindadir; bugin yeni bindlarla kaplidir. Cenevre arsivindeki
arastirmalarim sirasinda Hiseyin Vasfi Pasa’min Belvue 4 la Campagne’da oturdugunu
tesbit etmistim. Ziyd Pasa’min mektuplarinda da Belvue adresini verdigi goriilir.) Gerek
Tirkiye, gerek Bati arastiricilart arasinda ilk def’a tarafimizdan tedkik edilen bu gazetenin
bir de fransizca biilteni ¢ikiyordu. Cenevre’deki eski kiitiphanede bu biiltenin birinci sa-
yisl mevcut. Aym biilten, Tiirkiye’de Dig sleri Bakanhg Hazine-i evraki'nda da bulun-
maktadir. Gazeteyi ¢ikartanlar, Hiiseyin Vasfi Pasa ve Mehmed Bey'dir. Iginde Ratib,
Emir Ayyar imzisiyla da yazlara rastlanir. Hicri tarihlerin mildda tahvilindeki bir ginliik
hatidya dahi tahammil edemiyen degerli miidekkik Prof. Dr. Omer Faruk Akiin, bu
gazeteden 7R7] wyilt Nisdnr sonunda negredildi diye bahsederken bir yillik hatiya diig-
mistiic. (Namik Kemal'in Mektuplari, {stanbul, 1972, s. 275). Esasen kitabinin muhtelif
yerlerinde bu kararini nakzedecck kayiilar vardu.

Ali Stavi tarafindan Namuk Kemal’in kaleminden ¢iktigi bildirilen (Muvakkaten
SUlim gazetesi miisterilerine, nr. 8, 21 Ramazan 1287, s. 121) Hiirriyet Gazetesine cevab
basiikli yazi, bu gazetenin 3 ve 4 {incl sayilarinda ¢ikmugtir; <“Mehmed” imzisimi tajimak-

tadir.
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Yazinin bakiyyesi inceleme sdhamizin disinda kalan bahislerle aldkalr bu-
lundugundan, onlardan bahsetmegi liiziimsuz sayryoruz. Fakat yukariya ik-
tibds ettigimiz satirlarda dikkate deger noktalar vardir:

1. Mehmed Bey, Tiirkiye’de hukiikun iadesini Abdiilaziz’in mahvina bag-
l1 gormektedir,

2. Yeni Osmanlilar Cemiyeti iginde kalemiyle degil, icraatiyla (bugiinki ta-
birle eylemle) vazife gérmek istemektedir,

3. Padisah’in mahvi maksadiyla Paris’ten Istanbul’a gidip faaliyete giris-
mistir.

4. Bu tesebbiis i¢in kendisiyle 6nceden anlagmis olmasi 1azim gelen Mustafa
Fazil Pasa; niyyet, icrd mevkiine konacagi sirada doneklik gostermistir.

5. Aralarindaki sir, Agdh Efendi tarafindan ihbar edilmigtir. Bdylece te-
sebbis kuvveden fiile gegitilememistir.

6. Fakat Abdilaziz’in makvi, Mehmed Bey'in istikbdlden dahi maksidu dur.

Bagka bir makalemizde fikir dleminin 1ttildina sunacagimiz, Abdiilaziz Han’a
karg1 tertiplenmis diger bir sii-i kasd tesebbiisii bahsi vardir. O havadis 1869
yilina Aittir. Acaba Sagir Ahmed Bey-zide Mehmed Bey’in itirdfi, bu tesebbiis-
lerden hangisine aittir? Kesf~i zamir’in daha sonra gikan kisminda, bizi bu hu-
sista aydinlatacak ip uclari vardir. Necib Pasa hafidi: Bunun iizerine Paris’e
‘avdet etmege mecbiir oldum. Birka¢ ay sonra Hiirriyet ndmiyle yeni bir gazete
gikarmaya cem’iyyetce kardr verildi. Bu kardr: re’is’-i cem iyyete bildirdik. Ka-
bal etdi. Gazete ¢ikdi diyor. Bu ifade, Mehmed Bey’in bahsettigi tesebbiisiin 1869
dan 6nceki devreye dit oldugunu gosterir. Fakat Konduri-Altincr’ya isndd edilen
tesebbisle arasinda bag kurmag: da giiclestirir. Zira, Hiirriyet gazetesi, 29 Ha-
ziran 1868 Pazartesi giinii gitkmaya baglamigtir Halbuki, -biraz sonra bildirecegiz-
Konduri ve Altinci, persembeyi cumiya bagliyan gece evlerinden alinip 25
Eyldl 1868 cuma sabihi da Zabtiye Miusirligi’'ne getirilmislerdir: Hiirriyet, bu
vak’adan takriben li¢ ay Once intisdra basladigina gére, Mehmed Bey’in itirafla-
rinin, Konduri-Altinci isimleri etrafindaki sdyiadan ayr1 bir tesebbiise dit olmasi
gerekir. Mehmed Bey’in Tirkiye'ye girmesi, yakalanmadan Paris’e donmesi giig-
tiir : Birkag ay once Istanbul’da giydbinda mahkdmiyet kardri verilmistir.
Osmanli pAyitahtinda ismini ne siiretle gizleyip de Padisdh’a karsi su’-i kasd
tesebbiisiine girisebiliyor? Kegf-i zamir baslikli yazida tesebbiisiinden ma’lim
olan diye bahsediyor; bu sz, isin bagkalari tarafindan da bilindigini, glinme
maksadiyla kaleme alinmus fictif bir hadise olmadigini diisiindiiriir. Ustelik Ne-
cib Pasa’nin torunu , Agdh Efendi’yi ihbdr-1 sirr’la ithdm etmektedir. Demek
ki, Agih Efendi de sirra vakiftir. Bu zat nasil bir ihbarda bulundu ? Bilemiyoruz.
O sirada Capan-Zade'nin (Agdh Efendi) Avrupa’dan ayrildigina déir bir isaret

19



bulunmadigina gore, Istanbul Zabtiye Miisirligi’ne -isim tasrih  etmeksizin
Zat-1 sahane’ye bir sti’-1 kasd hazirligi oldugunu, tedbirli bulunulmasi gerektigini
bildiren bir mektup gondermis olabilir. Hasili, itirdfin hayall bir katil teseb-
biisii olmadigi kandatindeyiz. Bu takdirde zaman mes’elesini izdh igin hatirimi-
za U¢ thtimal geliyor:

a) Mehmed Bey’in Hiirriyet'in intisdirindan birkag ay once Istanbul’a gelip
Altincr ve Konduri’den baska bir hey’etle bu ise tesebbiis etmis olmasi;

b) Mehmed Bey’in zamani yanlis hatirlamis bulunmasi (fakat aradan he-
niiz iki yil gegmistir; Sagir Ahmed Bey-zade heniiz ¢ok geng bir yastadir);

¢) Bu ihtimillerin en uzagt da, bir ifide ihmalkarligt ile <dnce” yerine “sonra”
yazilmasidir. Fakat climlenin kurulusu, bu kelimenin yaziligini, bir dikkatsizlige
baglamamiza imkan verecek mahiyette degildir.

Hulasa, Sagir Ahmed Bey-zide Mehmed Bey, Paris’ten lIstanbul’a gidip
Abdiilaziz aleyhinde bir su’-i kasd hazirligina giristigini, Mustafa Fazil Pasa’nin
donekligi, Agah Efendi’nin ihbari lizerine isi kuvveden fiile geciremedigini itiraf
etmektedir- Bu tesebbiis, ister Hiirriyet gazetesinin gtkmaga baslayisindan birkag
ay Onceye ister birkag ay sonraya ait olsun 1868 yilinda cereyan etmis goriini-
yor. Altinci ve Konduri isimleti etrifinda toplanan isndd ile alikasimin Ka-
bl veya reddi, simdilik miimkin degildir. Sayet Mehmed Bey Hiirriyet’in inti-
sarindan once bu is icin Istanbul’a gelip planini icrd mevkiine koyamadan Pa-
ris’e donmigse, Tiirk payitahtinda ¢“complot”  igin hazirladigi kimselerin Al-
tinct ve Konduri’ye katilmis olmalari miimkindir. Ziya Pasa’y1r Yeni Osmanlilar-
in bu isle alakas1 yok diye yazilar yazmaga sevkeden sahislarin da bunlar
olacagimi diisiinebiliriz. Altinct Kostaki, Istanbu’da eski bir sariy sarrafinin
oglu olduguna gore, eSer Mehmed Bey ve ona bagh insanlarla irtibat1 varitse,
her halde onun vasitasiyla vuku bulmustur.

Fakat biitin bunlarin ihtiméllerden ibaret oldugunu bir daha belirtelim.

III- Sayia karsisinda Istanbul gazeteleri:
Bu kiigiik baslik altinda ii¢ kiigiik nesir organindan bahsedilecektir:

1. Mecmi a-i ma arif :

Londra’da ¢ikan Hiirriyet gazetesinde bu mevzi ile alakali istanbul mahregli
bir mektupta, Mecmii a-i ma"arif der ki bunlarin bir istintakinda Hiinkdr yaver-
lerinden biri bulunmus..... ciimlesi yer aliyor(18).

(18) Hirriyet, nr. 17, 19 Octobre 1868 -3 Receb 1285



1283 yilinda istanbul’da ismet adl1 bir 24t tarafindan ¢ikartilmasina baslanan,
bi’l-ciimle mebdhis ve havddisi nagir bu giinliik gazetenin, 2-7 bizde sayilan vardir.
Ankara Milli Kiitiiphanesi’nde de intisar yilina ait 1-3 ve 1284-1285 yillarina ait
27-38 inci sayilartyla muahhar yillarda ¢ikmig bdz1 niishalarini gordiik.

Bunlarda Altinci-Konduri tahkikatiyla ilgili bir kayda rastliyamadik. Buna
gdre mes’ele, gazetenin goremedigimiz sayillarinda bahis mevziu edilmis olma-
lidir.

Ancak asagida goriilecektir ki, diger bir gazete, Hiirriyet muhabirinin Mec-
mua-i ma“drif’e atfettigi haberi te’yid eder bir kaydi tagimaktadir.

2. The Levant Herald :

istanbul’da ingilizce ve fransizca olarak gikan bu gazete ; chronique siitin-
larindaki bazi satirlarini bu havadise tahsis etmistir.

Sozii edilen gazetenin muhtelif sayilarinda karsilastigimiz bilgileri birkag
kategoride topliyabilitiz :

a) Tevkif haberleri

Bu havadis, gazetenin ¢esitli sayilarinda yer almig goriinmektedir.

25 Eyliil 1868 cuma giinii ¢ikan niishada Konduri ve Altinci adli iki Beyoglu
gencinin yakalandigini ve gazetenin giktigi sabah Bab-1 Zabtiye’de tevkif edildi-
gini bildiriyor. The Levant Herald’m havadisle ilgili satirlari, aynen soyledir :

On assure que deux jeunes gens de Pera, MM. Condouri et Altendji, ont éte
arretes et écroules ce matin Grand Zaptie (19).

Onu takibeden sayida bu iki sahsin yakalandiklar yer, sdat, istintdkin biz-
zat Zabtiye Miisiri Hiisni Pasa’nin huzlrunda cereyin etmesi, sahis isimleri zik-
redilmeksizin bunlar1 tdkibeden diger tevkifler hakkinda bilgi verilmektedir.

Voici quelques nouveaux. renseignements sur {’affaire de MM. Condouri et
Altendji: il parait que ces Messieurs ont ete arretés dans leur maison de San
Stefano, dans la nuit de jeudi a vendrredi. Hier matin, ils ont été conduits Au Grand
Zabtiye. On assure qu’une grave accusation pése sur eux et qu'ils ont ete interroges
en présense de Husni Pasa lui-meme. La police a arrété aussi plusieurs autres
personnes residant dans la maison de MM. Condouri et altendji a San Stefa-
no (20).

(19) The Levant Herald (Daily Bulletin), 25 Sept., 1868, Friday-9 Cem. ahir, 1285.
(20) Ayn. gaz. 26 September, 1868, Saturday-10 Cem. ahir 1285.
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Goriliiyor ki, Konduri ve Altinci, persembeyi cumdya bagliyan gece evle-
rinden alinip Zabtiye Konagr'na getirilmiglerdir. Bunlarin méihiyetine dair
de tek bir satir yoktur.

Ayrica diger tevkif edilenler de, Konduri ve Altinct ile ayn1 evde oturmak-
tadirlar.

Bagkalarinin tevkifi ile ilgili havadis, daha birkag¢ say1 devim ediyor. Su
satirlar, Konduri ve Altinc’nin evinde pansiyoner kaldiklar: kadinla bir hiz-
metginin de tevkif edildikleri haberlerini tasiyor: ]

La maitresse de la maison ou ils logeaient a San Stefano et une servante ont
été également arrétées (21).

Gazetenin ayni sayisindaki Chronique siitinunun bagka bir yeri de Kon-
duri ve Altinct bahsine tahsis edilmistir. Bu kismin bir fikrasinda, zanlilara ev
sahipligi eden kadwin tevkifi ile ilgili haberin sahih olmiyacagi kanaat: izhar edi-
liyor:

Nous croyons savoir que cette arrestation est inexacte,....”’

Tevkif haberi, Ekim’in onuncu giiniine kadar devim ediyor. Gazetenin,
sozii edilen ginde ¢ikan sayisi, Konduri-Altinct hadisesiyle ilgili bir ticirin ya-
kalandigini, tevkifinden sonra Beyoglu’'ndaki evinin arandigini bildiren bir ha-
beri ihtivd etmektedir.

Metin soyledir:

La police a arrété ces jours-ci un marchand....dans I"affaire Condouri-Altindji.
Apres son arrestation, une perquisition a été opérée dans son domicile, six a Pera 7207.

Bu kayitlar umimiyetle Beyoglu’'nda oturan insanlar arasinda tevkifata
girigildigini gosteriyor.

Mevkuflardan Konduri ve Altinc’nin Zabtiye Hastanesi’nde kaldiklarini
ifade eden bir fikrayi da burada zikredelim:

Nous apprerenons que MM. Condourri et Alterndji dont nous avions annonce
{arrestation, se trouvent dans I’hopital de Zaptié ((22).

b) Tahkikat tarz: :
Gazetenin verdigi bilgilere gore, tahkikat; istintak ve mesken taharrisi
siretiyle cereyan ediyor; liizimunda espiyondan da faydalaniliyor.

Istintak kelimesi; Konduri ve Altinci isimleri etrafinda toplaniyor. ise
verilen ehemmiyet, bizzat Zabtiye Miisiri'nin sorguda hazir bulunmasiyla mey-
déna g¢ikiyor. Bu husiistaki ilk kayit, s6zii edilen nesir organinin, 26 EyliiPde

(21) Ayn. gaz. 1 October, 1868, Thursday, 15 cem. ahir 1285,
(22) Ayn. gaz. 10 October, 19868, Saturday- 24 Cem. ahir, 1285.
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¢ikan sayisinda s6z konusu edilmistir. 1 Ekim tarinli sayisinda da bagka bir ciimle
var: Le procés s'instruit, dit-on, au Zaptié par le ministre de police en personne et
de nuit. Tutulanlarin son sorgusunda PAadisdh’in yaverlerinden biri de bulun-
mustur: Un aide-de-camp du Sultan a assisté au dernier interrogatoire des prison-
niers (23).

Emniyet mensuplar1 ; Konduri ve Altmcr’nin meskenlerinde taharriye giris-
mis ve onlar tarafindan hazirlanmig bazi evrak ile sahte fetva bulmustur: La po-
lice aurait saisi de faux fetvas et autres documents prepares par les conjurés (24).

2 Ekim tarihli Levant Herald’de yeni bir taharriden so6z ediliyor:
Avant hier, le Bey de Galata,............ a fait une nouvelle perquisition dans la maison
de Madame Thérése au petit-Champs, o logeaient, comme on sait MM. Condouri
et Altendje (25).

Arama, yakalanan diger sahislarin da kaldiklan evlerde yapiliyor: 10 Ekim
tarihli Levant Herald’da da igeri alindigi bildirilen bir tacirin Beyoglu’ndaki evinde
de taharride bulunuldugu kaydedilmektedir. (26). Fakat ele gecirilmis bir sey
olup olmadigint bilmiyoruz.

Hadiseye daha derinden niifliz edebilmek igin, Konduri ve Altinct’'nin ika-
met ettifi pansiyona Varna’dan getirilmis bir ermeni yerlestirilmistir:

P il se serait servi, pour devoiler la trame, d’un espion armenien qu’il a fait
venir de Varna et qui serait descendu dans I’hotel garni ou logeaient MM. Condouri
et Altendji (27). Bu bilgiyi alabilmek igin, The Levant Herald idaresinin de
Bdb-1 zabtiye’de bir hafiyyesi olmasi lazimdir.

Bir kadin da, bu bahisle ilgili olarak, emniyet mensuplarina baska istihba-
rat malzemesi hazirlamig: Une dame aurait fourni aussi, assure-t-on, divers infor-
mations concernant cette affaire a police (28).

¢) ittiham :

Bu gazetenin verdigi haberler iginde, ittiham mevzQiuna dair pek az sey séy-
lenmuistir.

26- Eyliil’de ¢ikan sayisi, Konduri ve Altinci izerine mutlak sirette gok agir
bir sug yiiklendigini bildiren bir cilimleyi ihtiva ediyor ki, bagka vesileyle ikti-
bas ettik.

(23) Ayn. gaz., 28 Sept. 1868, Monday- 12 Cem. ahir, 1285,
(24) Ayn. gaz. 1 Oct, 1868, Thursday- 15 Cem. ahir, 1285.
(25) Ayn. gaz. 2 Oct, 1868, Friday - 16 Cem. dhir, 1285.

(26) Ayn. gaz. 10 Oct, 1868, Saturday- 24 Cem. ahir, J1285.
(27) Ayn. gaz. 1 Oct., 1868, Thursday - 15 Cem. ahir, 1285.
(28) Ayn. gaz. 20 Oct., 1868, Tuesday- 4 Receb 1285.
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Daha sonraki sayilarin birinde, bunl:rin biiyik bir ihdnetle ittihAm edildik-
leri, Ekim’in ilk giinlerinde icrd mevkiinc konulacak bir s@’-i kasdden soz edil-
digi bildiriliyor: On croit que ces derniers sont coupables de haute trahison et qu’il
s’agit d’un complot qui devait éclater dans les premiers jours de ce mois (29)

¢) Hadiseye adi kanisurilan diger ruslar :

Konduri ve Altinci ile ilgili tahkikatin ilk safhasinin bittigine ve bunlarin
ayri ayr1 tabi tutulduklart muameleye dair verilen haberin sonunda ise Naum adli
bir rusun da karnstirildigimi  goriiyoruz; 6greniyoruz ki, bunun isi heniiz Bdb-i
zabtiye’dedir; The Hellenic nationality of Mr. Altindji being disputed, he remains
at the Zaptieh, where the examination of Mr. Naum, under Russian subject said
be compromised in the matter, is also going on (30). Istintikina devim edilmek-
tedir : L’interrogatoire d’un autre sujet russe, M. Naum, compromis dans la méme
affaire, se poursuit activement au ministere de la Police (31).

Bu havadisin fransizca metninde bir de rus kadininin bahsi ge¢mektedir:
de meme qu,une dame, sujette russe compromise dans la méme affaire, ....

Ayrica Sido adli bir rus daha zann altina girmis, fakat tahkikat sonunda
k6tii insanlarla yakin miinasebetinden bagka sdibesi bulunamamustir:...... Si-
do, the other Russian subject implicated in the affair have been released without-in
the parlance of the police- courts- ’a shadow of stain upon their character,” except
such as was cast on it by over intimate fellowship with a very mauvais sujet indeed(30).

d) Tevkifhinede teyakkuz:

Konduri ve Altinct’nin tevkifleri ile ilgili haberin verildigi sayilardan birinde,
bunlarin daima gozaltinda bulundurulduklar odalarinin kapisinda bir kavasla
bir astegmenin daimi sirette névbet tuttuklar bildirilmektedir: fls y sont stric-
tement surveillés, un cavass et un sous-lieutenant montant toujours la garde a la
porte de leur chambre (32).

e) Tahkikat karsisinda yabana diplomatlar :

The Levant Herald’in Konduri ve Altinci ile ilgili haberleriinde birkag def’a
yabanci hériciye memirlarinindan da so6z ediliyor. Bunlardan bir ikisi sefarethane
ve konsoloshdnelerde carriere dist memirdur. Biri de diplomattir.

(29) Ayn. gaz. 20 Oct., 1868, Tuesday- 4 Receb 1285.

(30) a.y.

(1) Ayn. gaz. 24 November, 1868, Tuesday- 10 Saban 1285.
(32) Ayn. gaz. 28 Sept., 1868, Monday- 12 Cem. ahir 1285.
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Avusturyalilar, hakem olarak bu tahkikatin igine girmis gorunilyorlar: Yari
resmi bir gazete, Konduri ve Altinci’nin ev sdhibesi Thérese’in tevkifinde bir
Avusturya delegesinin de hazir bulundugunu yazmistir. Fakat The Levant Herald,
hem kadmin igeri alindigini , hem de bu hadisede herhangi bir Avusturya tem-
silcisinin bulundugunu kabil etmek istemiyor: Le journal semic-fficiel a annonce
qu'un délégué autrichien avait assisté a ’arrestation, par la police turque, de la dame
Thereése (maitresse du garni ou logeaient MM, Condouri et Altindji). Nous croyons
savoir que cette arrestation est inexacte, aucun representant du consulat autrichien
n'ayant assisté a cette arrestation (33).

Birkag giin sonra ¢ikan sayilardan birinde Madame Théreése’in evinde yapilan
arastirmadan s6z edilirken, burada bir Avusturya, bir de Yinin tercemdini
bulundugu bildiriliyor: Avant hier, le Bey de Galata, assisté d’un drogman autrichien
et d’un drogman hellene, a fait une nouvelle perquisition dans la maison de Madame
Therese......(34).

Yinin resmi tercemidnmin katilmasi, Altimcr'nin YOnin tebeasi olmasiyla
izah edilebilir.

Odesali Konduri ve Rusya tebeasindan diger sahislar, ignatieff’in ise miidaha-
lesine yol agiyor. Car’in Zat-1 sahine nezdindeki sefiri, ilk defa hazirlik tahkika-
timin sona ermesiyle ilgili haberde bahis mevzliu olmaktadir, Burada Zabtiye
Nazirmint Konduri ve Altincr’ya isnad edilen sii’-i kasdla ilgili tahkikatin ilk kismin1
bitirdigi ifade edildikten sonra, bu iki mevkuftan birincisinin, General Ignatieff
tarafindan vaki resmi talep ilizerine, neticeye intizar i¢in Rus Konsoloslugu mah-
besine alindig:1 ifade edilmektedir: The Minister of Police has finished his preli-
minary investigation of the Condouri-Altindji conspiracy, and the former of the
two prisoners has, on the requision of General Ignatieff, been remitted to the Russian
Consular prison to await the further result of the affair (35). Bu satirlarin iktibas
edildigi gazetenin lgiincii sahifesinde de, ayni haberin fransizcasi yer almigtir.

Bir yerde de ignatieff’in sert bir notasindan sozedilmektedir. Ogreniyoruz
ki, Rus Sefiri, Tiirk Hariciye Nazir’na ¢ok sert bir ifideyle bir nota yazarak
Carlik tebeasindan olan kimselerin, haksiz yere tevkif edilmelerinden sikayet
etmis; istikbilde, Rus tebeasiyla ilgili muamelelerde kapitulasyonlarin siki bir
sekilde tatbikini istemistir:.... the Russian ambassador has, it is said, addressed
an unusually sharp note to the Minister of Foreign Affairs complaning of the “ar-
bitrary arrest” of his subjects, and notifying that for the future the strict letter of the
Capitulations vill be insisted on every case in which a Russian subject may be con-
cerned (30).

(33) Ayn. gaz. 26 Sept., 1868, Saturday- 1o Cem. ahir 1285,
(34) Ayn. gaz. 20 Oct., 1868, 4 Receb 1285.

(35) . .

(36) Ayn. gaz., 24 November, 1868, Tuesday - 10 Sa ban 1285.
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f) Netice ile ilgili bazi bilgiler:

Hazirlik tahkikati sona erip Konduri nin neticeyi beklemek iizre Rus Kon-
soloshdnesi mahbiishanesine nakledilmesiyle ilgili fikrada, Altinci’ya da birkag
satir tahsis edilmistir. Burada onun Ynan otoritelerine teslim edilmedigi bil-
diriliyor; sebep olarak da tabiiyetinin ihtilafl1 oldugu ileri siiriilityor: M. Altindji
est emprisonné au Grand Zaptié, il n'a pas été rendu aux autorités helléniques,
parce que sa nationalité est contestée, assure-t-on (37).

Gazetenin daha sonraki sayilarindan birinde, Altinci-Konduri s@’-i kasdinin
bir haydlden ibaret oldugu meydina cikti, ciimlesiyle bashiyan bir havidisle
karsilagiyoruz. Metin sdyle devdm ediyor: Maamafih Bab-1 Zabtiye’de yapilan
tahkikat; Altinct tarafindan islendigi ileri siiriilen diger birgok hadiseye de 151k tut-
mus; kendisi, meydana ¢ikan bu yeni hadiseler etrafindaki sualleri cevaplandirmak
uzre neziret altinda brrakilmistir. Miiteakip satirlarda Konduri ve diger bir
rus tebeast olan Sido hakkinda da bilgi vardir: Ogreniyoruz ki, Tiirk emniyet
teskilati; bunlarin bazi kotii sOhretli kimselerle yakin minasebetleri disinda
haysiyetlerine leke diisiireczk bir taraflarini bulamamis; neticede kendilerini ser-
best birakmustir. The Levant Herald, Istanbul hiikimetinin dogru olmiyan bir
bir bilgi yiiziinden yanlis istikdmete sevkedildigi kandatindedir. Ayrica, bu bilgi-
nin de yalniz bir jurnalden ibaret oldugunu yaziyor.

Gazetedeki metin sdyledir:

The Altindji-Conduri “conspiracy” has proved, as was expected, to have been
a mare’s nest after all. The investigation at the Ministry of Police have, however,
brought to light a number of other offences alleged to have been committed by Al-
tindji, and he is detained in custody to answer for these; but Condouri and Sido,
the other Russian subject implicated in the affair, have been released without - the
parlance of the police courts- “a shadow of stain upon their character,” except such
as was cast on it by over intimate fellowship with a very mauvais sujet” in-
deed (38).

En son haber, yine Altinci ile ilgilidir. The Levant Herald, Aralik ayinda ¢ikan
sayilarindan birinde, hakkindaki tdkibatin o kadar giiriiltiilere yol ag¢mis oldugu
Kostaki Altincr’'nin Bagdad’a siiriilmege mahkiim edildigini bildiriyor:

Nous apprenons, que Constantin Altindji, dont le proces a fait tant de bruit,
a éte condamné a étre exilé a Bagdad (39).

(37) Ayn. gaz., 20 October, 1868 Tuesday- 4 Receb 1285.
(38) Ayn. gaz., 24 November, 1868, Tuesday- 10 Sa“ban 1285.
(39) Ayn. gaz., 11 December, 1868, Friday- 27 Sa“ban 1285,
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3. Yeni Osmanblar Téarihi'ndeki bir not:

Ebiizziyd Tevfik’in, Mesritiyet’in ikinci def’a ildnindan sonra Yeni Tasvir-i
efkdr gazetesinde tefrika ettigi Yeni Osmanlilar Tarihi’nde yer alan bit notu, baz
karisikliklara yol agmistir. Tevfik Bey; Hiiseyin Vasfi Pasa’dan bahsederken,
ezkiyd-y1 erkdn-1 harbiyyeden olarak Altuncu Kostaki ndminda bir riim ile isticdr
etdikleri romorkaorii saltanat kayigi iizerine sevk ile Abiidiilaziz’i garketmege kardr
verdikleri sirada tutulmuglardir. Hiiseyin Vasfi Fasa, Zabtiyye'de bulundugu si-
rada mevkiif bulundugu halde firdr etmis ve Kostaki Kibris’a nefyedilmisdi diyor(40).

Altincr ; Hiiseyin Vasfi Pasa ile kiraladig1 bir romorkérii, saltanat kayigi
lizerine sevketmesi lizerine degil, gece vakti evinde -belki istirdhat halinde- iken
yakalanmugstir. Kendisi ile sug ortagt saytlarak gotiiriilen Hilseyin Paga degil, ode-
sal1 zengin bir rum olan Rus tebeast Konduri’dir. Devrin kaynagi, Kibris’a de-
gil, Bagdad’a nefyine karar verildigini bildiriyor. Acaba Altmci ve arkadaslarinin
1868 Ekimi’nin ilk giinlerinde icrd mevkiine koyacaklar: sfi’-i kasd planinda bir
romorkérle saltanat kaynagina ¢arpma maddesi mi vardi? Bu takdirde dahi, Zat-1
sahane,nin ne zaman denizde teferriice ¢ikacagi da mechilleridir. 1868 s’-i kasd
sdyiasina Hiiseyin Vasfi Pasa ismi, onun Isvigre’deki 4Ardr Cemiyeti’nde arkadas:
olan Mekmet Bey’le karigtirilarak mi sokulmugtur? Menfé yeri; Sadaret teklifi,
Irade-i seniyye olmadan degistirilemiyecegine gore, Bagdad neden Kibris’a gevril-
misgtir? Hasili Eblizziyd Tevfik Bey’in zihninde kalan miibhem unsurlart yanlig
sekilde birlestirmis olmast ; hayli karsikliklara yol agmustir.

IV- Netice:

1868 Eyliili'nlin son haftasinda Abdiilaziz’e karsi s’-i kasd hazirlama itti-
hamiyla istanbul’da bazi adamlar tevkif edilmege baglanmistir. Gazete kayitlarma
gore, bunlar; planlarini, aynt yil Ekimi’nin itk giinlerinde tatbik mevkiine koya-
caklardi. Bab-1 ali, hazirhga bir ihbar neticesinde muttall olmustur. Teyebbiisiin ele-
baslart sifatiyla Rusya tebeasindan, rGm asilli, odesali zengin bir tiiccar olan
Konduri ile, tabiiyeti miindzaali, yine rim asilli Osmanli sardyinin eski sarraf-
raflarindan birinin oglu Altincit Kostaki yakalanmigtir. Bu sahis, 24 Eyliil’a 25
Eylil’e, persembeyi cum‘dya bagliyan gece, kiract bulunduklari Thérése adli
bir kadinin evinden alinarak gotiiriliirler. 25 Eylill sabahi Zabtiye Miigiri ko-
naginin hastahine kisminda tevkif edilirler. Kaldiklar1 odanin kapisinda miina-
vebeli ve daimi shirette bir kavas ve bir astegmen gozcii olmuslardir.

(40) Yeni Osmanlilar Tdrihi, Yeni Tasvir-i efkdr, nr. 20, 19 Kandn-1 evvel 1909.
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Hadise etrafindaki takibdt umimi olarak Beyoglu'nda cereyin etmis; neti-
cede otuza yakin insan igeriye alinmiigtir. Bunlardan yalniz Rus tibiiyetli iki
kisinin ismini Ogrenebiliyoruz: Naum ve Sido. Gazete havadisleri, aralarinda
Osmanllar’in da bulundugunu ortaya koyuyor. Yeni Osmanl:lar’in hidise ile
ilgili gosterilmek istenmesi, Misirli Prens Mustafa Fazil Pasa lizerindeki imalar;
Avrupa’da bulunan Ziyd Bey’in (meshur Ziya Pasa) Hiirriyet ve Liberté ve bizi
Avrupa gazetelerinde, bu isndtlart cerheder mahiyette yazilar nesretmesine
yol agti.

Filvaki Sagir Ahmed Bey-zide Mehmed Bey; Inkildb gazetesinde ¢ikan
Kesf-i zamir baglikli ii¢ yazisinin ilkinde, Abdiilaziz’in mahvi maksadiyla Istan-
bul’a gittigini, -Mustafa Fazil Pasa’yi ima ederek- reisin dénekligi, Agih Efen-
di’'nin sirr1 ihbar etmesi yiiziinden maksadint icrd mevkiine koyamadigini yaz-
mugtir. Bu zitin; eski sardy sarraflarindan birinin oglu olan Altinci ile miinisebet
kurmus olmasi, boylece tesebbiise giiismis bulunmast hitira gelebilir.

Tevkif edilenlere ait meskenlerin taharri ediligini; hattd Konduri ve Altin-
ct'nin kaldiklarr evde sahte bir fetva ile bu bu is ig¢in tanzim edilmis bazi evrakin
da bulundugunu biliyoruz.

Ayrica bir kayda gore, espiyonaj i¢in Varna’dan bir ermeni getirtilip Al-
tinct ve Konduri’nin kaldiklari pansiyona yerlestirilmesi de matb@ata intikal et-
mis havadistendir.

Istintak; bizzat Zabitye Miisiri Hiisni Pasa tarafindan yiiriitiilmistir. Son
sorgulardan birinde Hiinkar yaverlerinden biri de hazir bulunmustur.

Konduri ve Altinci’nin tevkiflerini takiben ilk giinden itibaren Rus ve Y{indn
makamlarinin kendi tabiiyetlerinde bulunan bu insanlarin tahliyelerini istedikleri
anlagiliyor. Sadrazam Ali Paga, bir miiddet bu istege mukavemet géstermistir. Car’in
Abdiilaziz nezdindeki Sefiri Ignatieff, Rus tebeasi olan insanlarin haksiz yere
tevkif edilmelerini bahis mevziu ederek Tiirkiye Hariciye Nezareti'ne sert
bir nota vermistir: Burada capitulation’larin ihlali de ileri siiriilmiis; Tiirkiye
devleti mukabale-i bi’l-misille tehdit edilmistir. ignatieff’in baska neler yazdigini
Ogrenemiyoruz. Avrupa gazeteleri, Bab-1 ali’nin miigkil vaziyette kaldigini
yaziyor. Ali Pasa tarafindan, Rusya karsisinda Avusturya devletinin miizahare-
tinin istendigl, hattd ©nii alinmamig olsaydi, ihtilalin Avusturya hudutlarina
kadar sirayet istirddi gostereceginden bahsedildigi cildiriliyor.

Bab-1 Zabtiye’deki sorusturma bittikten sonra, Konduri, neticeye intizar
etmek lizre Rus Konsoloshdnesi hapishanesine nakledilmistir. Daha sonra da
gazeteler, bu sii’-i kasdin esfssiz bir jurnale dayandigingi, hayadl mahsali oldu-
gunu; bindenaleyh Korduri ile Rus tabiiyetli diger kimselerin serbest birakil-
digin1 yaziyorlar.
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Bu tahkikat sirasinda - esasen tabiiyeti miinazaiinfih olan - Kostaki Altincmin
diger suglar1 da meydana ¢ikmustir. Bu yiizden de tahliye edilmedigi bildiriliryor.
Neticede Altinct Bagdad’a, tesebbiise adlari karigan Osmanlilar da Anadolw’
ve Akkd’ya striilmiiglerdir.

Ebiizziya’nin 1909’ da intisir eden Yeni Osmanlilar Tdrihinde Alter'y
Hiiseyin Vasfi Pasa ile sug ortagi gostermesi, bir romorkorle saltanat kayigina
carpip Padisah’t suya garketmek isterlerken yakalanmalarindan bahsetmesi, Al-
tincr’'min Kibris’a siiriildigiintl, Hiiseyin Pasa’nin Zabtiye dairesinde nezéret altina
almip oradan da kagip kurtuldugunu bildirmesi, devrin kaynaklar: tarafindan
te’yid edilmiyor: Altinci, denizde tesebbiis halinde iken degil, evinde belki istirdhat
hélinde yakalanmigtir. Kibris’a degil Bagdad’a siiriilmiistiir. Muhtemelen tirk
ihtilalcilerinden Mehmed Bey’le de aralarinda bir anlagsma vardir. Fakat Zabtiye
dairesi’ne bir tiirkle degil, Konduri adli odesalr bir tiiccarla gétiiriilmiistiir.

Altinc1 Kostaki ve bz tiirkler siirgiin cezasina ugradiklarina gore s0’-i kasd
haberinin pek hayal mahsfli olmamasi gerekir. Muhtemel ki, Bab-i 4li, Rusya
ile bityiik bir ihtilafa girmek yerine Konduri ve arkadaslarini serbest birakmak
i¢in bdyle bir neticeden bahsetmege liizGm hissetmigtir. Yahut da -hakikaten-
Rus tabiiyetli bu insanlarin, Hiikimetge koti sayilan sahislarla yakin alakala-
rindan baska kusurlari bulunamamuagtir.

Diger bir husiisa daha dikkati gekelim ; Bereket-zade Ismail Hakkr’yr Umfeimi
hapishane’de gardiyan odasinda ziyaret eden, sonradan da bir gazete haberi
olarak kendisi ve arkadaslarinin siirgiin yerlerini bildiren Kostaki Efendi’nin,
ayrica Namik Kemal’in Magosa mektuplarinda sozii edilen ayni isimdeki diger
kimsenin, simdiye kadar s6z konusu ettigimiz Altinci ile ayni sahis oldugunu te’yid
edecek bir kayit yoktur.

Biitiin bu bilgilerin, gazetelerin haber alma, aldiklar1 haberleri oldugu gibi
umimi efkara duyurabilme imkanlariyla sinitlt olacag: da bedihidir.
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